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Raport de consultanti privind calitatea limbii romane folosite in audiovizual
REZULTATELE MONITORIZARII POSTURILOR DE RADIO SI TELEVIZIUNE
in perioada 20 septembrie — 20 octombrie 2009

in perioada 20 septembrie — 20 octombrie 2009, au fost monitorizate (de citre echipa alcatuitd din
Blanca Croitor, Andreea Dinica, Adina Dragomirescu, Ana-Maria Mihail, Carmen Mirzea Vasile, Isabela
Nedelcu, Alexandru Nicolae, Irina Nicula, coordonatori Marina Radulescu-Sala si Rodica Zafiu) 4 posturi de
radio (Radio Roménia Actualititi, Radio Roménia Cultural, Radio Guerrilla si Radio Europa FM) si 12
posturi de televiziune (Antena 1, Antena 3, B1 TV, Kanal D, N24, OTV, Prima TV, Pro TV, Realitatea TV,
TVR 1, TVR 2, TVR Cultural). S-au efectuat, ca si in etapele precedente din acest an, 300 de ore de
monitorizare, urmarindu-se transmisiunile de la ore de varf, in special emisiunile de stiri si dezbateri.

I. In comparatie cu monitorizarile precedente din 2009, Tn etapa actuald s-a Tnregistrat un
numar mai redus de greseli din domeniul ortografiei si al morfologiei. Nu s-a semnalat, de exemplu,
decét un caz de scriere gresita cu un singur i final — ,,PNL 1i acuzd de abuz in serviciu pe ministri
Andronescu si Sarbu” (TVR 2, 28.1X) — corect: ministrii. Si alte greseli elementare de scriere au avut
aparitii izolate: ,,joaca aceiasi carte” (Antena 3, 13.X) — corect: aceeasi.

Doua tipuri de abateri au ramas, totusi, relativ frecvente: greselile de punctuatie (in textele
care apar pe ecran), precum si dezacordurile si omiterea prepozitiei (gramaticalizate) pe in fata
pronumelui care cu functia de complement direct (in comunicarea orala, in vorbirea libera).

Multe dezacorduri se produc prin atractie (predicatul se acorda cu alt termen din enunt: un
atribut, o apozitie etc.): ,,urmirile scandalului legat de clinica Sabyc da peste cap legislatia” (Kanal
D, 7.X) — corect: dau peste cap; ,,numarul de arme vor creste in Romania” (Radio Guerrilla, 30.IX) —
corect: numarul de arme va creste in Romania. Altele sunt ,,acorduri prin inteles”, cu verbul la plural
daca subiectul e un substantiv colectiv: ,,0 echipa de la regionala lasi au plecat” (Antena 3, 27.1X) —
corect: o echipa de la regionala lasi a plecat. Singularul este folosit, in mod gresit, in constructii
simtite de vorbitor ca impersonale: ,,de regula, ei nu-si prea prezinta realizarile sau, daca le prezinta,
nu-ti da niciun fel de documentatie” (N24, 14.X) — corect: nu-¢i dau; ,,Si mie imi place picioarele alea
care se scaldau in Delta, nu?” (N24, 5.X) — corect: Si mie imi plac picioarele alea.

Omiterea lui pe s-a inregistrat la aproape toate posturile monitorizate, dar cu frecventa cea mai
mare la N24 si OTV: ,,marea majoritate a produselor care le luam” (N24, 7.X) — corect: marea
majoritate a produselor pe care le luam; ,referitor la cercetarile care le-a facut” (N24, 7.X) — corect:
cercetdrile pe care le-a facut; ,,problema care noi o avem” (N24, 14.X) — corect: problema pe care noi
0 avem; ,lucruri care vi le da” (OTV, 30.1X) — corect: lucruri pe care vi le dd; ,raspunsurile care i le
dadea” (OTV, 30.IX) — corect: raspunsurile pe care i le dadea etc.

Il. Ca si n raportul-sinteza precedent, vom prezenta in continuare o selectie a celor mai
grave abateri Tnregistrate in aceasta perioada.

1. Descalificante sunt formele gresite ale unor cuvinte, tipice pentru vorbirea inculta: ceolofan,
ghiuveta, servici, salar, coraj, corent. Exemple: ,,ceolofanul” (Kanal D, 14.X) — corect: celofanul;
,oglinda, ghiuveta” (Prima TV, 15.X) — corect: chiuvetd; ,,conducerea Stelei il cheama la servici”
(TVR 1, 7.X); ,,la servici sunteti perseverent” (OTV, 29.IX) — corect: serviciu; ,,salar mediu” (TVR 2,
20.X) — corect: salariu; ,,dv. aveti corajul sa spuneti” (OTV, 16.X) — corect: curajul; ,,chit ca se face
corent” (OTV, 16.X) — corect: curent.

2. Sunt inacceptabile unele oscilatii in formarea pluralului cu desinentele -e sau -uri, -e sau -i:
,esee” (Radio Romania Cultural, 12.X) — corect: eseuri; ,,paie, nu alea de pus in cotet la giine” (Kanal
D, 9.X) — corect: gaini.

3. O greseala frecventa si persistentd o reprezintd dezacordul numeralului compus: ,,au venit
undeva la doisprezece mii de oameni” (TVR 1, 7.X) — corect: doudsprezece mii; ,,douizeci si unu de
garsoniere” (Pro TV, 15.X) — corect: doudzeci si una de garsoniere; ,,Copilul meu e in clasa a
doisprezecea” (TVR 2, 2.X) — corect: clasa a doudsprezecea; ,sapte sute saizeci si doua milimetri
coloana de mercur” (Realitatea TV, 26.IX) — corect: sapte sute saizeci si doi de milimetri. S-au



inregistrat si de aceastd data destul de multe cazuri de folosire a formei de masculin a numeralului
doisprezece pentru exprimarea orei: ,,de la doisprezece pana la opt seara” (Bl TV, 23.1X); ,,in jurul
orei doisprezece si un sfert” (Antena 3, 9.X); ,,la ora doisprezece” (OTV, 7.X); ,,la ora doisprezece”
(Antena 1, 14.X); ,.la ora doisprezece era putina lume” (TVR 1, 23.IX) — corect, in toate cazurile:
douasprezece.

4. O noutate negativa fatd de monitorizarile precedente este nregistrarea (e drept, sporadica) a
constructiilor prepozitionale folosite Tn vorbirea nonstandard in locul formelor flexionare de genitiv
sau dativ: ,,din cauza la banci” (TVR 1, 24.IX) — corect: bancilor; ,,.De aceea, la emisiune Ti spune
«Conspiratia tacerii»” (N24, 7.X) — corect: emisiunii.

5. Mai suparatoare decat simpla omitere a lui pe din constructia pe care este folosirea, tipica
limbajului popular, a pronumelui care ca un fel de conector universal ,,un bilet care tot 320 de lei ai
dat pe el” (N24, 5.X) — corect: un bilet pe care tot 320 de lei ai dat; ,,telefoanele unor oameni care 0
sd intram in legatura directd cu ei” (OTV, 23.1X) — corect: telefoanele unor oameni cu care o sa
intram in legatura directd.

6. Greseli suparatoare se fac si in selectarea prepozitiilor, mai ales prin calchierea unor
constructii din engleza si prin extinderea exagerata a folosirii lui pe: ,,omul e interesat Tn albina cel mai
mult” (Radio Roménia Actualitati, 1.X) — corect: e interesat de albing; [engl. to be interested in];
,,Unele firme prefera sa lucreze pe anumite proiecte” (N 24, 22.1X) — corect: la anumite proiecte.

7. Adverbul decét este folosit, in mod gresit, pentru introducerea unei structuri opozitionale:
,,as alege blonda decét bruneta” (B1 TV, 12.X) — corect: as alege blonda in locul brunetei — si, mai
ales, ca restrictiv in enunturi afirmative, situatie neacceptata de norma literara: ,,noi extrageam decat
trei autoturisme” (OTV, 4.X) — corect: noi extrageam numai/doar trei autoturisme.

8. Persista folosirea gresitd a secventei Ca gi, Tnregistrata chiar Tn emisiuni culturale:
,profesorul doctor Florian Georgescu a lucrat ca si director-adjunct al Muzeului Bucuresti” (TVR
Cultural, 20.1X) — corect: a lucrat ca director-adjunct; ,,Noi facem acest lucru ca si 0 misiune a
ambasadei, vrem sd promovam, vrem sd-l1 ddm ca si un cadou prietenilor” (TVR Cultural, 28.IX) —
corect: ca misiune..., sa-1 facem cadou. Constructia s-a extins, inacceptabil, si asupra comparatiei de
inegalitate: ,.trenurile sar de pe sina mai ceva ca si capacele de bere de la Golden Blitz” (Antena 3,
30.1X) — corect: trenurile sar de pe sina mai ceva decat capacele de bere de la Golden Blitz.

9. Inacceptabile sunt si unele imprumuturi sau calcuri semantice din engleza, care pot produce
confuzii: ,,sunt putin depresat” (Radio Guerrilla, 15.X) — corect: sunt putin deprimat; ,,au fost cativa
parlamentari care au defectat si au pus in urna..” (Antena 3, 16.X) — corect: au fost cdtiva
parlamentari care nu au respectat intelegerea si au pus in urnd...

10. Dintre greselile de punctuatie, semnalam eroarea elementara, dar produsa din pacate foarte
des, a plasarii virgulei intre subiect (inclusiv propozitie subiectivd) si predicat: ,,procesul
europarlamentarului George Becali[,] incepe” (OTV, 17.X); ,,Cainii vagabonzi din Moscova[,] au
invatat” (B1 TV, 5.X); ,,Pustii de pretutindeni[,] adora acesti «Zburatori»” (TVR 1, 28.1X); ,,Soferul si
pasagerii unei masini implicate intr-un accident[,] au fugit de la locul incidentului” (TVR 2, 21.IX)
etc.

I11. Amintim, pe scurt, si alte erori si neglijente destul de frecvente, in primul rand pe cele care
privesc formele verbale: ,,vroia si schimbe bolidul” (Realitatea TV, 20.IX) — corect: voia; ,,doud
aspecte trebuiesc urmarite” (OTV, 1.X) — corect: trebuie; ,,sd-1 promovam unde trebuieste” (N24,
5.X) — corect: trebuie; ,,numai sa aibe unde sa se culce” (TVR 1, 16.X) — corect: sd aibd; ,,va mai
apare cate o chifla” (Radio Romania Actualitati, 6.X) — corect: apdrea; ,,va putea dispare si zambetul
de pe chip” (Antena 3, 14.X) — corect: disparea; ,,ne-ar facea mare placere” (Europa FM, 11.X) —
corect: ar face; ,,Nu te fa diplomat!” (TVR 2, 3.X) — corect: face.

Asa cum am mai semnalat si altadata, nemarcarea relatiilor sintactice dintre cuvinte, prin
simpla lor juxtapunere, reprezintd o greseala si produce adesea ambiguitati: ,,prieten mire” (Prima TV,
27.1X) — corect: prietenul mirelui.

Un fenomen in crestere pare a fi marcarea redundanta a cazului, fie prin repetarea desinentei
(unor anumitor), fie prin folosirea prepozitiei a si a desinentei (a catorva, a mai multor): , lecturarea
unor anumitor carti” (N24, 7.X) — corect: lecturarea anumitor carti; ,,are loc la initiativa a cativa... a
catorva tineri” (TVR Cultural, 25.1X) — corect: la initiativa catorva tineri.



